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Proceso de Autodenuncia “Operacion Planta DENSAC”
PLANTA RIO LOA, ENAEX SERVICIOS S.A.

ANEXO E
CONTRATO VIGENTE EMPRESA TRANSPORTISTA Y REGISTRO FOTOGRAFICO



<% Enaex

Proceso de Autodenuncia “Operacion Planta DENSAC”
PLANTA RIO LOA, ENAEX SERVICIOS S.A.

Se adjuntan Registros Fotograficos que dan cuenta del cumplimiento en lo dictaminado en el
Decreto N° 298, que Regula el Transporte de Sustancias Peligrosas por Callesy Caminos, del

Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, ademas de certificado de Servicio de Control de
Floras GPS Position

RN

:Mf"qvvﬁ"».i]"r;-r:“ I

Y




<% Enaex

Proceso de Autodenuncia “Operacion Planta DENSAC”

Santiago, 27 de febrero de 2017

Sefiores

ASOCIACION GREMIAL DE EMPRESARIOS DEL TRANSPORTE EL LOA
Rut: 75.584.300-8

Presente

Ref.: CERTIFICADO SERVICIO DE CONTROL DE FLOTAS GPS POSITION

Estimados:

Por el presente documento, CERTIFICAMOS que nuestra empresa se dedica exclusivamente al

servicio de monitoreo POSITON, via tecnologia GPS/GPRS. )
Nuestro cliente ASOCIACION GREMIAL DE EMPRESARIOS DEL TRANSPORTE EL LOA cuenta con servicios

regulares en sus moéviles con estos dispositivos de control.

Vehiculos Habilitados con el sistema POSITION

° CWPW54 867162025076829

Acceso a Plataforma

Link: maps2.position.cl/site30
Usuario: AGRETRANS
Contrasefia: Gremio1l608

Sin otro particular saluda cordialmente,

Carlos Giménez-Lascano Godia
Gerente de Negocios
Inversiones Tecnoldgicas S.A.




<% Enaex

377/13 arch. 654-6

CONTRATO DE SERVICIOS DE TRANSPORTE DE ACIDOS

En la ciudad de Calama, a 01 de Marzo de 2014, entre “ENAEX SERVICIOS S. A.”,
RUT. 76.041.871-4, representada por don Alejandro Heman Castillo Hamati, RUT

. en su calidad de Gerente de Produccion, y por don Gustavo Gajardo Navarro,
chileno, casado, ingeniero civil quimico, NGNS Supcrintendente  de
Operaciones, ambos domiciliados en el Condominio Enaex, camino Antofagasta km 8,
Comuna de Calama y “EMPRESA DE TRANSPORTES KARL Y CIA. LTDA.” RUT.
88.286.000-0, Representada por don Elexis Karl Salas, RUT | c» sv calidad de
representante legal, domiciliado en call (. o adclante “ecl
Transportista™, domiciliado en Latorre N° 1490, comuna de Calama, se celebra el siguiente
contrato de servicios de transporte de Acido Nitrico y Acido Sulfirico:

PRIMERO: OBJETO DEL CONTRATO

ENAEX SERVICIOS encarga a EMPRESA DE TRANSPORTES KARL Y CIA. LTDA,
quien acepta, prestar el servicio de transporte y entrega al destinatario de los productos
Acido Nitrico y Acido Sulfirico que ENAEX SERVICIOS comercializa, en adelante
también “los productos”. Los servicios del Transportista se prestaran dentro de la region
segunda regién de Antofagasta. El servicio deberd realizarse con personal contratado por el
Transportista, de su exclusiva responsabilidad y supervision. En todo caso, Enaex Servicios tendra
el derecho de controlar y vigilar el cabal cumplimiento de los servicios encomendados.

SEGUNDO: SERVICIOS DEL CONTRATO

Los servicios contratados por ENAEX SERVICIOS consideran las siguientes prestaciones
de parte del Transportista:

a) El transporte del producto Acido Nitrico desde la Planta Mejillones de Enaex S.A. para
su entrega en la Planta Rio Loa, de Enaex Servicios S.A.; el transporte del producto
Acido Sulfurico desde la Planta Rio Loa, de Enaex Servicios S.A.. para su entrega a
Enaex Servicios S.A. en Chuquicamata; el transporte del producto Acido Sulftrico
desde Chuquicamata para su entrega en la planta Rio Loa, de Enaex Servicios S.A. La
faena de carga y descarga sera efectuada por personal de Enaex Servicios S.A.

b) El registro y control de bienes transportados mediante el registro de las guias de
despacho correspondientes, en las que deberd constar la recepciéon conforme por parte
del cliente y/o facturas correspondientes a cada despacho. Todas las copias de las guias
(manejo de Transportistas y clientes), deberan estar firmadas, al ser recepcionadas por
el cliente, (jefe de obra, jefe bodega o persona responsable que corresponda).

Oficina Santiago Oficina Antofagasta Oficina Copiapd Planta Prillex América Planta Ric Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trovador 4253, Piso 5. Sucre N° 220, Of. 502,  Av. Copayapu N° 2210,  Barrio Industrial, Camino a Antofagasta $/n, 'Caminoa Cerro Moreno s/n, ~ Casilla 78,
Las Condes, Santiago. Antofagasta. Copiapo. Meijillones. Calama. Antofagasta. La Serena.

Tel.: (56 2) 837 7600. Tel.: (56 55) 359 200. Tel.: (56 52) 222 695. Tel.. (56 55) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800. Tel.: (56 55) 211 392 Tel: (56 51) 213 622.
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¢) El Transportista debe devolver a ENAEX SERVICIOS las gufas de despacho
emitidas v debidamente recepcionadas (cuarta copia) o rechazadas por ENAEX S.A.
Cuando presente la factura para su posterior pago.

TERCERO: OBLIGACIONES RELATIVAS A 1.OS SERVICIOS DEIL. CONTRATO

3.1 Es obligacién esencial del presente contrato que el Transportista preste el servicio de
transporte y de entrega de las 6rdenes de compra y/o 6rdenes de despachos, en los tiempos
maximos que acuerden las partes.

Todo retraso debe ser comunicado a ENAEX SERVICIOS con ¢l objeto de que ésta pueda
tomar las resoluciones que corresponda. El incumplimiento de esta obligacion se considera
infraccién grave de las obligaciones que impone el contrato y autoriza a ENAEX
SERVICIOS para ponerle término de inmediato con maés las indemnizaciones por los
dafios que tal incumplimiento le ocasione.

3.2 El Transportista debera dotar de teléfono celular a todos los choferes de los camiones
con el objeto de mantener comunicacion directa con el chofer y poder resolver problemas
en forma inmediata.

3.3 Los conductores cumplirdn también las funciones de despachadores frente al cliente de
ENAEX SERVICIOS.

CUARTO: RETIRO, DESPACIIO Y MERMA DE 1.OS PRODUCTOS

4.1 El lugar de carga y descarga serdn los sefialados en la cldusula Segunda, letra a) de este
contrato, sin perjuicio de otros que ENAEX SERVICIOS indique al Transportista.

4.2 La programacién de los despachos sera indicada por ENAEX SERVICIOS al
Transportista. El transporte y entrega de los productos al cliente de ENAEX
SERVICIOS deberan sujetarse estrictamente a las instrucciones que imparta ENAEX
SERVICIOS al Transportista, para el adecuado manejo y proteccién de los productos

segun corresponda.

4.3 Las mermas, faltantes o deterioros de productos producidos durante su transporte o
descarga seran de responsabilidad y cargo del Transportista y seran facturadas por
ENAEX SERVICIOS a precio de distribuidor, sin impuesto y en su lugar de destino. El
Transportista autoriza desde ya a ENAEX SERVICIOS para hacer los descuentos que

corresponda de la respectiva liquidacion mensual.

Oficina Santiago Oficina Antofagasta Oficina Copiapé Planta Prillex América Planta Rio Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trovador 4253, Piso 5, Sucre N° 220, Of. 502,  Av. Copayapu N° 2210, Barrio Industrial, Camino a Antofagasta s/n,  Caminoa Cerro Morenosin,  Casilla 16,
Las Condes, Santiago. Antofagasta. Copiapé. Mejillones. Calama. Antofagasta. La'Serena.

Tel.: (56 2) 837 7600. Tel.: (56 55) 358 200. Tel.: (56 52) 222 695. Tel.: (56 55) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800. Tel.: (56 55) 211 392. Tel.: (56 51) 213 622.



QUINTO: DE LLAS TARIFAS POR VIAJES, REAJUSTABILIDAD Y PLAZOS DE
PAGOS.

1.- Enaex Servicios S. A. cancelard mensualmente al Transportista por los servicios
realizados. las siguientes tarifas:

DETALLE VALOR

a) Transporte de Acido Nitrico desde Planta Mejillones a Planta Rio Loa $§  386.000.-
b) Costo de Administracidén por Transporte (peaje) § 38.600.-
¢) Transporte Acido Sulfarico desde Planta Rio Loa a Chuquicamata ~ $  182.000.-

d)  Transporte de Acido Sulfirico desde Planta NORACID a Planta Rio Loa § 16.500
por tonelada.

2.-  Los valores indicados como precios en este contrato son netos.

3.- Cada factura debera estar acompaiiada de los documentos de respaldo necesarios
(guias de despacho y ticket de pesaje. peaje. segun corresponda).

4.- Las tarifas indicadas en el parrafo primero de esta clausula tendran una vigencia
para el periodo 01 de Marzo 2014 al 30 de Junio de 2014.

S.- Las tarifas indicadas en el punto 1, letras a), b), ¢) d) se reajustaran, a contar del 01
de Julio de 2014, de acuerdo a la variacion semestral que experimenten sus factores, segin
formula:

s 20 % segun variacion semestral del . P. C.
o 40 % segln variacion semestral del ddlar observado.
e 40 % segln variacion semestral del petréleo, en Calama.

Nota: Para el célculo de la variacion del ddlar y petréleo, se tomard como referencia los
valores que experimenten ambos, el ltimo dia del semestre anterior.

6.- El valor por cobros de administracion de Transporte (peaje), variara segun los
boletos entregados.

7.- Enaex Servicios S. A.. cancelara las facturas dentro de los siguientes 15 dias a la
fecha de recepcion.
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7.-Los valores indicados en el punto 1 letras a). b), ¢) se reajustaran semestralmente en
virtud del siguiente polinomio:

Pf = Po X (20%var. IPC +  40% var. Dolar Observado + 40% var. Petréleo)
Donde:
PE = Precio final reajustado nuevo semestre.
Po = Precios bases periodo Diciembre 2013 - Junio 2014.
Var. [PC / Petrdleo - Variaciéon de cada parametro de polinomio durante el

semestre inmediatamente anterior, con un mes de desfase. Es
decir, como indices bases se deben considerar los
correspondientes al wltimo dia del mes Diciembre 2013 y
como finales los del ultimo dia del mes Junio 2014 para
aplicar el reajuste correspondiente al periodo Julio 2014 —
Diciembre 2014; y asi sucesivamente.

LP.C. = Indice de Precios al Consumidor.

Petréleo Valor neto vigente al ultimo dia del mes.

Primer reajuste comenzar a regir a partir del segundo semestre de 2014.

SEXTO: FACTURACION Y PAGO

El precio por los servicios de transporte se pagard mediante pedido de compra. Para este
efecto, el Transportista deberd presentar a ENAEX SERVICIOS la factura junto con los
respaldos correspondientes; guias de despacho la recepcién y timbre en sefial de
conformidad, y copia de peajes. ENAEX SERVICIOS emitira un pedido de compra para
proceder a su factura. El pago de las facturas de transportes se hard dentro de 15 dias
contados desde la fecha de su presentacion.

Los atrasos en los pagos provocados por la no presentacion oportuna de la correspondiente
factura y/o demds documentos que se soliciten, no seran imputables a ENAEX

SERVICIOS.
Oficina Santiago Oficina Antofagasta Oficina Copiapé Planta Prillex América Planta Rio Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trovador 4253, Piso 5, Sucre N° 220, Of. 502,  Av. Copayapu N° 2210, Barrio Industrial, Camine a Antofagasta s/n,  Camino a Cerro Moreno s/, Casilla 16,
Las Condes, Santiago. Antofagasta. Copiapo. Mejillones. Calama. Antofagasta. La Serena.

Tel.: (56 2) 837 7600. Tel.: (56 55) 358 200. Tel.: (56 52) 222 695. Tel.: (56 55) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800. Tel.: (56 55) 211392, Tel.: (58 51) 213 622.
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SEPTIMO: RESPONSABILIDAD DEL TRANSPORTISTA

Una vez recibida la carga por parte del Transportista, esté serd el unico responsable ante
ENAEX SERVICIOS. la Compaiifa de Seguros y/o terceros adquirentes, de cualquier
pérdida o dafio que afecte a la carga transportada, hasta su recepcién conforme por parte de
su destinatario. sean dichas pérdidas o dafios producto de actos u omisiones del
Transportista, de sus empleados o de terceros ajenos.

Seran de cargo exclusivo del Transportista los dafios o pérdidas que puedan sufrir sus
vehiculos durante la vigencia del presente contrato sea que el dafio o pérdida se produzca o
no durante la prestacion de los servicios contratados, y sea que tales dafios o pérdidas
provengan de fuerza mayor, hechos de terceros o propios. En el evento de producirse
dafios en bienes de ENAEX SERVICIOS y/o de terceros por actos u omisiones del
Transportista o de sus empleados —sin perjuicio de las indemnizaciones que
correspondieren ENAEX SERVICIOS podra descontar de los pagos que le adeude y/o de
aquellos que se devengaren en el futuro a favor del Transportista el valor de los dafios
ocasionados. El Transportista autoriza desde ya, expresamente a ENAEX SERVICIOS
para que, sin necesidad de declaracién judicial de responsabilidad sino que del solo anlisis
de los antecedentes reunidos por ENAEX SERVICIOS, proceda ésta a efectuar el
descuento indicado.

OCTAVO: GARANTIA POR DANOS Y PERDIDAS

Para garantizar las eventuales pérdidas o dafios que puedan sufrir los productos
transportados, el Transportista deberd contratar en forma permanente y durante toda la
vigencia de este contrato, un seguro de carga incluyendo dafios a terceros por un monto de
UF 3000. debiendo considerar dicho seguro, al menos, la cobertura de siniestros tales
como: volcamiento, robo. hurto. incendio y dafios de la naturaleza. El Transportista
debera enviar a ENAEX SERVICIOS una copia de las correspondientes pélizas de seguro
dentro del plazo de 01 de Mayo del 2014 a contar de esta fecha. Mientras el Transportista
no cumpla con esta obligacién ENAEX SERVICIOS se reserva el derecho de no encargar
el transporte de carga alguna y en caso de perseverar en el incumplimiento ENAEX
SERVICIOS podra poner término anticipado al presente contrato, sin derecho de
indemnizacion alguna para el Transportista.

NOVENO: OBLLIGACIONES LABORALES

9.1 El Transportista scrd ¢l Unico empleador de los trabajadores que emplee en la
prestacion de los servicios materia del presente contrato, quienes trabajaran bajo las
érdenes y supervision directa de dicho Transportista, sin existir dependencia directa e
inmediata de ninguno de dichos trabajadores con ENAEX SERVICIOS, estando ausente,
por tanto, de la prestacion de dichos servicios, de todo elemento de subordinacion o
dependencia con ENAEX SERVICIOS que determine otra clase de relacién. Por tanto, las
partes dejan expresamente establecido que no existird relacién laboral alguna entre los

Qﬂcina Santiago Oficina Antofagasta Oficina Copiapd Planta Prillex América Planta Rio Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trovador 4253, Piso 5, Sucre N* 220, Of. 502,  Av. Copayapu N* 2210, Barrio Industrial, Camino & Antofagasta s/n,  Camino a Cerro Morenos/n,  Casilla 18,
Las Condes, Santiago. Antofagasta, Copiap6. Mejillones. Calama Antofagasta. LaSerena.

Tel.: (56 2) 837 7600. Tel.: (56 55) 359 200. Tel.: (56'52) 222 695, Tel.: (56 £5) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800. Tel.: (56 55)211 392. Tel.: (56:51) 213 622
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trabajadores que el Transportista contrate para la prestacion de los servicios materia del
presente contrato.

9.2 El Transportista sera responsable de todos los dafios, deterioros o perjuicios que sus
acciones y las acciones de sus dependientes. su personal o proveedores produzcan en parte,
sectores, Instalaciones, materiales, de ENAEX SERVICIOS o en otros bienes, personas o
equipos. En consecuencia, el Transportista se obliga a reparar o reponer de inmediato las
partes o elementos dafados e indemnizar los perjuicios causados, obligindose a pagar
valores de mercado para la reposicién total o parcial de dichos bienes los que podrén
descontarse de los estados de pago.

9.3 Ademds de los requerimientos ya mencionados, el Transportista deberda dar
cumplimiento a las politicas y norma de prevencion de riesgo y medio ambiente e higiene
definida por ENAEX SERVICIOS, asi como el cumplimiento de las politicas y
procedimientos de seguridad establecidos por ENAEX SERVICIOS.

DECIMO: En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, ENAEX
SERVICIOS podra, sin expresion de causa, solicitar el retiro o reemplazo de cualquier
trabajador del Transportista destinado a la prestacién de los servicios objeto del presente
contrato. El Transportista estard obligado a dar cumplimiento a lo solicitado por la empresa
de inmediato y adoptar las medidas pertinentes para que la labor de dicho trabajador sea
reemplazada por otra persona calificada

UNDECIMO: VIGENCIA

El presente contrato tendrd una duracion de 48 meses, contado desde el dia 1 de Marzo de
2014 y se renovard automdticamente por periodos iguales y sucesivos de un afio cada uno,
salvo que cualquiera de las partes comunique a la otra su decisién en contrario. mediante el
envio de carta certificada dirigida al domicilio indicado en la comparencia con, a lo menos,
30 dias de anticipacién al vencimiento del respectivo periodo.

No obstante lo anterior, ENAEX SERVICIOS estard permanentemente facultada para
evaluar la calidad, oportunidad y conveniencia del servicio prestado, pudiendo, sin
expresion de causa, poner término al presente contrato, previa comunicacion efectuada por
escrito a la otra parte, con a lo menos 30 dias de anticipacién a la fecha en que se desea
ponerle término.

DECIMO SEGUNDO: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Para garantizar el fiel, integro y oportuno cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente contrato acepta conjuntamente con la suscripcién del presente contrato, una Boleta
de Garantia. a la orden de ENAEX SERVICIOS S.A., por un monto de Quinientos
Cincuenta unidades de Fomento (550 UF) instruye irrevocablemente a ENAEX
SERVICIOS para que. en su calidad de tenedor legitimo, incorpore a la Letra de Cambio
un dia de vencimiento, para proceder a su cobro, conforme a lo dispuesto por la ley. Dicha

O_ﬁcina s.antiago o Oficina Antofagasta Oficina Copiapé Planta Prillex América Planta Rio Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trevador 4253, Pisc 5, Sucre N* 220, Of. 502,  Av. Copayapu N> 2210, Barrio Industrial, Camino a Antofagasta s/n, Camino a Cerro Moreno s/n,  Casilla 16,
Las Condes, Santizgo. Antofagasta, Copiapd. Mejillones. Calama. Antofagasta. La Serena

Tel.: (58 2) 837 76Q0. Tel.: (56 55) 359 200. Tel.: (56 52) 222 695. Tel.: (66 55) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800- Tel.:(56 55) 211 392. Tel.: (56 51) 213 622.



<% Enaex

Letra de Garantia debera mantenerse vigente durante toda la duraciéon del contrato y
mientras no se otorgue el correspondiente finiquito por parte de ENAEX SERVICIOS,
declarando éste que el Transportista nada le adeuda en razén del presente contrato. Don
Elexis Karl Salas, RUT 03.739.294-4 autoriza expresamente a ENAEX SERVICIOS para
proceder al cobro de este documento para el caso de incumplimiento de obligaciones
provenientes de este contrato, sin necesidad de acreditar previamente este incumplimiento.

DECIMO TERCERA: DISPOSICIONES SOBRE ETICA.

En el cumplimiento de sus obligaciones contenidas en el Contrato, el transportista por si y
en representacion de sus ejecutivos., directores, empleados, agentes y representantes
manifiesta que dara integro cumplimiento a todas las leyes aplicables al cumplimiento del
Contrato. incluyendo pero sin limitacién a las disposiciones de la Ley N° 20.393, como
asimismo al modelo y politicas que en ejecucién de la misma ley aplica ENAEX
SERVICIOS.

En consecuencia, el Transportista por si en la representacion antes indicada declara y
garantiza que han abstenido y se abstendran de:

a) directa o indirectamente. ofrecer, dar, hacer, prometer, pagar o autorizar el pago de una
suma de dinero, regalo u objeto de valor a cualquier persona que actiie como funcionario o
empleado del gobierno o a un funcionario o empleado de un departamento, ministerio,
secretarfa, organismo o reparticién del mismo, o de una organizacién publica nacional, o
cualquier persona que actie en caracter oficial en nombre del gobierno. departamento,
ministerio, secretaria. organismo o reparticién, o un candidato o la persona designada para
ocupar un cargo politico o gubernamental, o a un partido politico; o

b) recibir, transferir. retener. utilizar u ocultar fondos provenientes de un actividad
delictiva, o contratar o de cualquier otra manera negociar con una "persona designada”, es
decir, una persona o entidad cuyo nombre estd incluido en alguna de las listas emitidas por
el Gobierno de Chile u organizaciones internacionales tales como las Naciones Unidas por
estar involucrada en lavado de dinero, terrorismo o narcotrafico o por haber violado
embargos econdémicos o de armas.

Todas las solicitudes de pago en virtud del Contrato, deberdn estar acompafiadas por
facturas detalladas y precisas que describan especificamente los trabajos, servicios o
equipos por los cuales se solicita el pago.

En ¢l caso de que el transportista tome conocimiento o advierta que ha tenido lugar una
violacion de los parrafos precedentes, deberda informar de inmediato a ENAEX
SERVICIOS acerca de dicha violacién.

Cualquier violacion a estas disposiciones constituird causa suficiente para que ENAEX
SERVICIOS actuando de buena fe, declare terminado el Contrato o solicite la resolucion
de mismo. en cuyo caso el transportista pierda todo derecho a reclamar pagos adicionales
que correspondan en virtud del Contrato. Todo lo anterior es sin perjuicio del derecho de

Oficina Santiago Oficina Antofagasta Oficina Copiapé Planta Prillex América Planta Rio Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trovador 4253, Piso 5 Sucre N" 220, Of. 502,  Av. Copayapu N° 2210, Barrio Industrial, Camino a Antofagasta s/n, Camino a Cerro Moreno s/n,  Casilla 16,

l.as Conde go. Antofag Copiapb. Mejillones. Calama. Antofagasta. La Serena.

Tel.: (56 2) 837 7600. Tel.: (56 Tel.: (56 52) 222 6965. Tel.: (56 §5) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800. Tel.: (56:68) 211 392. Tel.: (56 51) 218 622.




<3 Enaex

ENAEX SERVICIOS a ser indemnizado totalmente por todos los dafios sufridos a causa
del incumplimiento del Contrato.

DECIMO CUARTA: DOMICILIO Y JURISDICCION

Para todos los efectos legales derivados de este contrato las partes fijan su domicilio en la
ciudad y comuna de Calama y se someten a la competencia de sus tribunales ordinarios de
Justicia.

EJEMPLARES: El contrato se extiende en tres (3) ejemplares de igual tenor y fecha,
quedando dos (2) en poder de ENAEX SERVICIOS y uno (1) en poder de Elexis Karl

Salas.
Alejandro Herna Tl H amati Gustavo Gajardo Navarro
Gerente de Producc Superintendente de Operaciones
ENAEX SERVICIOS S.A. ENAEX SERVICIOS S.A.
<
gﬂcina Santiag’o o Oficina Antofagasta Oficina Copiapd Planta Prillex América Planta Rio Loa Planta La Chimba Planta Punta Teatinos
El Trovador 4233: Piso 5, SucreN® 220, Of. 502,  Av.Copayapu N°2210,  Barrio Industrial, Camino a Antofagasta s/n, Caminoa Cerro Morenos/n,  Casilla 18,
Las Condes, Santiago. Antofagasta. Copiapd. Mejillones. Calama. Antofagasta. La Serena

Tel.: (56'2) 837 7600. Tel.: (56 55) 358 200. Tel.: (56 52) 222 695. Tel.: (56 55) 353 400. Tel.: (56 55) 367 800. Tel.: (56 55) 211 392. Tel.: (56'51) 213 622.
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Proceso de Autodenuncia “Operacion Planta DENSAC”

PLANTA RIO LOA, ENAEX SERVICIOS S.A.

ANEXO F

DOCUMENTOS DE INICIO DE CONSTRUCCION Y OPERACION PLANTA DENSAC
Documento que da inicio a Operacién Planta DENSAC por parte de QVF, empresa alemana.
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Proceso de Autodenuncia “Operacién Planta DENSAC”
PLANTA RIO LOA, ENAEX SERVICIOS S.A.

Registro de Libro de Obra que da inicio a la construccién

de Planta DESAC




<% Enaex

Proceso de Autodenuncia “Operacion Planta DENSAC”

PLANTA RIO LOA, ENAEX SERVICIOS S.A.

Declaracién de Aceptacién que da Inicio de Operacion de Planta Densac

QVF ENGINEERING GMBH QM-VERFAHRENS-

ANWEISUNG

QVF 025
ANLAGE 6

SEITE 1 VON 1

Rev. 05, 01.12.05

Abnahme — Protokoll / Acceptance Statement

O Montageendkontrolle / Check of Mechanical Completion
O Inbetriebnahme / Commisioning

x Abnahme bzw. Leistungsnachweis / Test Run respec. Performance Test

Kunde / Customer: ENAEX S.A. Chile Renato Sanchez 3859, Las Condes Santiago
Kunden - Bestell-Nr.
Customer P. O.: PO No SI 5736 / GI-106-07 .....coccorviuremrineeresinsenenensensasessessesnes

QVF-Kommisions-Nr
QVF-Commissioning-No.: 50508307 .......cccoumuererimemimniieminseitssss st snsissssssnasssnssssas

Bezeichnung der Anlage
Plant designation: Nitric Acid Concentration, Sulfuric Acid Concentration NAC SAC

" FlieRbild-Zeichnung
FD or P+ID-drawing-no: PFDO05 ( NAC ) PFDOB ( SAC ) ..vitiieiimsrasnrsnnsisessscasssssissisins

Aufstellungs-Zeichnung
Plant-Layout—drawing-no:  LODOB.........ccommmrmririseminissrcseesessins s sesnsssasbss s s

Aufstellungsort
Plant location: CAlAMAICRIE: ........corscreeenassesrarsmsonsossnmissssssdiismssiionsssossaspasirsssiass

Anmerkungen / additional notes:

Temperatur transmitter TT24 has to be replaced ( to deliver by QVF )

One Thyristor has to be replaced. ( to deliver by QVF )

The plant is in production. The complete 24 hour test run according 9.2 of the contract was not
possible because of instabil energy conditions. 100% plant capacity according 9.2 and ,Annex 1“ of
the contract was reached successful when the energy conditions reached the contract values nearly.

Restarbeiten bzw. Beanstandungen sind zu erledigen bis
remaining work respectively objections to be completed up to:  during commissioning....

Kunde / Client QVF ENGINEERING
Datum / date 23th Of JUlY 2008....cciiiiviies e
Ort / location (0721 =141 = TP PP PSR
Name / name MAVW&/\WJI’\ . Betliv......
Sy Y ¥4
Unterschrift / sign ~.............. o ies s ean Sun eneme SRR conemaellollonrimon e o e e
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